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 6-1

 7-1

 5
 5-1

 3-2

 2-1

 2-2

 4

3M

 5-2

Ø6mm

EN – remove 3M foil
DE – 3M-Folie entfernen
CZ – odstraňte 3M folii
IT – rimuovete la pellicola 3M 
NL – verwijder 3M folie
FR – Enlevez le plastique 
protecteur 3M 
ES – quita la película 3M
SK – odstráňte 3M fóliu
RO – îndepărtează folia de 
protecție 3M 
PL – usuń folię 3M

EN – put the faucet on the 
S-Connection and level it 
DE – Setzen Sie die Armatur 
auf den S- Anschluss und 
richten Sie sie aus.
CZ – zatlačte, aby se plastová 
matice přilepila ke stěně
IT – posizionate il rubinetto 
sul raccordo a S e allineatelo 
NL – zet de kraan op de 
S-koppeling en stel hem 
waterpas 
FR – Placez le mitigeur sur le 
raccord et allignez-le
ES – coloca el grifo sobre el 
conector en S y alinéalo
SK – nasaďte batériu na 
S-prípojku a vyrovnajte ju 
RO – plasează bateria pe 
excentric și aliniaz-o 
PL – umieść latarkę na złączu 
S i ustaw ją

EN – put the faucet on the 
S-Connection and level it
DE – Setzen Sie die Armatur 
auf den S- Anschluss und 
richten Sie sie aus.
CZ – nasaďte baterku  na 
S-přípojku a vyrovnejte ji
IT – posizionate il rubinetto 
sul raccordo a S e allineatelo 
NL – zet de kraan op de 
S-koppeling en stel hem 
waterpas
FR – Placez le mitigeur sur le 
raccord et allignez-le
ES – coloca el grifo sobre el 
conector en S y alinéalo 
SK – nasaďte batériu na 
S-prípojku a vyrovnajte ju 
RO – plasează bateria pe 
excentric și aliniaz-o 
PL – umieść latarkę na złączu 
S i ustaw ją
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Kind reminder: The following disassembly and debugging should be operated by professional personnel, non-professional 
personnel are forbidden to disassemble

21-4

COLD

HOT

21-10

21-8 21-9

21-5 21-6 21-7

Demand temperature 38±2���

COLD
HOT

38 + 2 °C
38 - 2 °C




